Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

SMERNICE KOMISE
ze dne 27. ¢ervna 1979,

kterou se méni smérnice Rady 66/401/EHS, 66/402/EHS, 69/208/EHS a
70/458/EHS o uvadéni osiva picnin, osiva obilovin, osiva olejnin a pradnych
rostlin a osiva zeleniny na trh

(79/641/EHS)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského hospodarského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 66/401/EHS ze dne-14. cervna 1966 o uvadéni osiva
picnin na trh', naposledy pozménénou smérnici 78/1020/EHS?, a zejména na &l. 2
odst. 1a a ¢lanek 21a uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 66/402/EHS ze dne 14. €ervna 1966 o uvadéni osiva
obilovin na trh’, naposledy pozménénou smernici.78/1020/EHS, a zejména na ¢l. 2
odst. 1a a ¢lanek 21a uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 69/208/EHS ze dne 30. ¢ervna 1969 o uvadéni osiva
olejnin a pradnych rostlin na tth?, naposledy pozménénou smérnici 78/1020/EHS, a
zejména na €l. 2 odst. 1a a ¢lanek 40a uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 70/458/EHS ze dne 29.zafi 1970 o uvadéni osiva
zeleniny na trh’, naposledy pozménénou smérnici 78/692/EHS®, a zejména na ¢l. 2
odst. 1a a ¢lanek 40a uvedené smérnice,

vzhledem k tomu, ze se v disledku vyvoje védeckych a technickych poznatkii
ukazalo, Ze n¢které botanické nazvy pouzité ve smérnicich o uvadeéni osiv na trh jsou
nespravné nebo jejich hodnovernost je nejista;

vzhledem k tomu, Ze by se tyto ndzvy mély sjednotit s ndzvy bézné uzivanymi na
mezinarodnim urovni;
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vzhledem k tomu, Ze by proto mély byt zménény smérnice 66/401/EHS, 66/402/EHS,
69/208/EHS a 70/458/EHS o uvadéni osiva picnin, osiva obilovin, osiva olejnin a
pradnych rostlin a osiva zeleniny na trh;

vzhledem ktomu, ze nékterd ustanoveni uvedenych smérnic a smérnice Rady
70/457/EHS ze dne 29. zati 1970 o Spole¢ném katalogu odrid druhi zemédélskych
rostlin’, naposledy pozmé&n&né smérnici 78/55/EHS®, pouZivaji pojem druh, ¢imz
urcuji oblast plsobnosti uvedenych ustanoveni; Ze zmény nomenklatury podle této
smérnice by nemély ovlivnit vyklad téchto ustanoveni;

vzhledem k tomu, Ze opatfeni této smérnice jsou v souladu se stanoviskem Stalého
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vyboru pro osivo a sadbu v zemédé€lstvi, zahradnictvi a lesnictvi,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Smérnice Rady 66/401/EHS o uvadéni osiva picnin na trh se ménf takto:

1.

V €l 2 odst. 1 ¢asti A pism. a) se ndzvydruhu:
Agrostis canina L. ssp. canina Hwd.

Arrhenatherum elatius (L.) J. et. C. Presl.

Phleum bertolinii DC

Trisetum flavescens (L.) Pal. Beauv.

nahrazuji timto:

Agrostis canina L.

Arrhenatherum elatius (L.) Beauv. ex J. et K. Presl.
Phleum bertolonii DC.

Trisetum flavescens (L.) Beauv.

V €l 2 odst. 1 ¢asti A pism. b) se nazvy druhii:
Medicago varia Martyn

Onobrychis sativa Lam.

Pisum arvense L.

Trigonella foenumgraecum L.
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nahrazuji timto:

Medicago x varia Martyn vojtéska promeénliva
Onobrychis viciifolia Scop. vicenec sety

Pisum sativum L. (partim) hrach sety, krmny
Trigonella foenum-graecum L. piskavice fecké seno.

V €l 2 odst. 1 ¢asti A pism. b) se nazvy druhii:

Vicia faba L. ssp. faba var. equina Pers. bob polni
Vicia faba L. var. minor (Peterm.) Bull bob polni mensi
nahrazuji timto:

Vicia faba L. (partim) bob

V €l 3 odst. 1 se ndzvy druhti:

Medicago varia Martyn,

Pisum arvense L.

nahrazuji timto:

Medicago x varia Martyn,

Pisum sativum L.

V pftiloze I bodech 2 a 4 a v piiloze II ¢asti I bod¢ 1 a ¢isti Il bod¢ 1 nazev
druhu:

Pisum arvense,
nahrazuje timto:

Pisum sativum.

V ptiloze II ¢asti I bod¢ 2 oddile A a casti II bod¢ 2 oddile A a v piiloze III
se nazvy druht:

Agrostis canina ssp. canina,
Medicago varia,
Onobrychis sativa,

Pisum arvense,

nahrazuji timto:
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Agrostis canina,
Medicago x varia,
Onobrychis viciifolia,
Pisum sativum.

V ptiloze II ¢asti I bod¢ 2 oddile A a ¢asti Il bod€ 2 oddile A a v pfiloze III
se nazvy druhi:

Vicia faba ssp. var. equina,

Vicia faba var. minor,

nahrazuji timto:

Vicia faba.

V priloze II ¢asti [ bod¢€ 2 oddile B pism. e) se nazvy druht:
Pisum arvense,

Vicia faba spp.,

nahrazuji timto:

Pisum sativum,

Vicia faba.

Clanek 2

Smérnice Rady 66/402/EHS o uvadeéni osiva obilovin na trh se méni takto:

1.

V €l 2 odst. 2 ¢ésti A se nazvy druhd:

Hordeum distichum L. je¢men dvourady
Hordeum polystichum L. jecmen Sestifady
nahrazuji timto:

Hordeum vulgare L. je¢men

V'€l 2 odst. 1 ¢asti A se nazvy druhii:

Triticum aestivum L. pSenice obecna
Triticum durum L. pSenice tvrda

nahrazuji timto:
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Triticum aestivum L. emend. Fioro et Paol.

Triticum durum Desf.

pSenice obecna

pSenice tvrda

V ptiloze I bod¢ 5 oddile B pism. a), v ptiloze II bodé 1 oddile A a bodé 2

oddile A a v ptiloze III se nazvy druhii:

Hordeum distichum,
Hordeum polystichum,
nahrazuji timto:

Hordeum vulgare.

Smérnice Rady 69/208/EHS o uvadéni osiva olejnin a pradnych rostlin na trh se méni

takto:

1.

Nazvy druhti v €l. 2 odst. 1 ¢asti A se nahrazuji timto:

Arachis hypogaea L.

Brassica juncea (L.) Czern. et Coss. in Czern.
Brassica napus L. ssp. oleifera (Metzg.) Sinsk.

Brassica nigra (L.) W. Koch

Brassica rapa L. (partim)
Cannabis sativa L.
Carum carvi L.

Glycine max (L.) Merr.
Gossypium spp.
Helianthus annuus L.
Linum usitatissimum L.
Papaver somniferum L.

Sinapis alba L.

podzemnice olejna
hot¢ice sareptska
fepka olejka
hot¢ice ¢erna
fepice olejna
konopi seté
kmin kofenny
soja lustinata
bavinik
slunec€nice ro¢ni
len sety

mak sety

hot¢ice bila

V €l 3 odst. 1 se zruSuje ndzev druhu Brassica campestris L. ssp. oleifera

(Metzg.) Sinsk.



Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

Za nazev Brassica napus L. ssp. oleifera (Metzg.) Sinsk. se vklada nazev

Brassica rapa L. (partim).

V pftiloze I bodé€ 2 se ndzev druhu
Brassica napus oleifera
nahrazuje nazvem

Brassica napus ssp. oleifera.

V ptiloze 1I ¢asti I bodé¢ 3 oddile A se zruSuje ndzev druhu Brassica

campestris ssp. oleifera.

Za nazev Brassica napus ssp. oleifera se vklada ndzev Brassica rapa.

V ptiloze IIl se ndzev druhu Brassica campestris spp. oleifera nahrazuje

nazvem Brassica rapa.

Clanek 4

Smérnice Rady 70/458/EHS o uvadéni osiva zeleniny na trh se méni takto:

1.

V €l 2 odst. 1 ¢asti A se nazvy druhi:

Citrullus vulgaris L.

Daucus carota L. ssp. sativus (Hoffm.) Hayek
Petroselinum hortense Hoffm.

Pisum sativum L. (excl. P. arvense L.)
Valerianella locusta (L.) Betcke (V. olitoria Polt.)
Vicia faba major L.

nahrazuji timto:

Citrullus lanatus (Thumb.) Matsum. et Nakai
Daucus carota L.

Petroselinum crispum (Mill.) Nym. ex A. W. Hill

Pisum sativum L. (partim)

Valerianella locusta (L.) Laterr.

Vicia faba L. (partim)

meloun vodni
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hrach sety
kozli¢ek polni¢ek
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2. V€L 2 odst. 1 ¢ast A se zruSuje ndzev druhu Solanum lycopersicum L.
(Lycopersicum esculentum Mill.) — rajce.

Za nazev Lactuca sativa L. — salat se vkldda nazev Lycopersicon
lycopersicum (L.) Karst. ex Farwell — rajce.

3. V ptiloze Il bodé 3 pism. a) a v bod¢ 2 se nadzvy druhti:
Citrullus vulgaris,
Petroselinum hortense,
Solanum lycopersicum,
nahrazuji timto:
Citrullus lanatus,
Petroselinum crispum,

Lycopersicon lycopersicum.

Clanek 5
Touto smérnici neni dotfeno pouziti ostatnich wustanoveni smérnic 66/401/EHS,
66/402/EHS, 69/208/EHS a 70/458/EHS ani ustanoveni smérnice 70/457/EHS.
Clanek 6
Clenské staty uvedou v uginnost pravni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazeni
souladu s ustanovenimi této smérnice nejpozdeji 1. cervence 1980. Neprodlené o nich
uvédomi Komisi.
Cldnek 7
Tato smérnice je urena.clenskym statim.

V Bruselu dne 27. ¢ervna 1979.

Za Komisi
Finn GUNDELACH
mistopredseda



